
- А кто мог сказать "Нет"? - пожаловался усатый мужчина средних лет. - Если бы мне сегодня
пришлось иметь с этим дело, я бы, вероятно, запаниковал. Эта юная госпожа семьи Юнь на
самом деле не так проста!

- Она действительно не проста. Убив курицу, чтобы предупредить обезьян, она нам польстила.
Этот метод был разыгран поистине хорошо. К сожалению, мы слишком поздно все осознали и
не могли поступить беспощадно, поэтому ситуация оказалась под полным ее контролем, -
произнес кто-то. Это был тертый калач в деловом мире. Он многое мог понять, только подумав
об этом. - Дочь госпожи и правда отнюдь не проста. Нам, старикам, не стоит поднимать шум,
так мы сможем обеспечить мир и стабильность собственным семьям. Нам незачем следовать
примеру торговца Юаня, которого заставили уйти, несмотря то, что он уже стар.

Его мысли разделяли еще несколько торговцев. Юная госпожа могла выгнать торговца Юань,
но не смогла бы так обойтись со всеми. Просто никто из них не хотел лишиться работы, потому
что искренне любил свое дело. Не говоря уже о высокой заработной плате, они получали
выгоду уже от того, что их бизнес был связан с семьей Юнь. Семья Юнь была настолько богата,
а юная госпожа все равно льстила им. Она владела множеством вещей, о которых они не могли
даже мечтать.

Юная госпожа выкинула из ресторана Тао Ди торговца Юань. После этого не только его
репутация будет загублена, но и больше никто не захочет его нанять. Он совершенно точно не
сможет остаться в столице.

- Идем отсюда. У каждого из нас хватает своих дел. Давайте больше не будем обсуждать эту
тему, - пройдя через это, они все были напуганы, и маленькие плохие мысли, закравшиеся в их
сердца, бесследно исчезли.

Они боялись, что если будут желать слишком многого, то в итоге останутся вовсе ни с чем.

Сегодня Лин Сюань всего лишь хотела продемонстрировать им всем, что она не из тех, кого
легко запугать, даже если ее родители и погибли. Однако она не ожидала, что этим шагом ей
удастся покорить сердца некоторых из этих стариков.

- На колени, - внезапно вскричала Лин Сюань, когда все торговцы вышли из зала.

Матушка Линь посмотрела на дядю Хэ, не понимая, на что разгневалась госпожа.

Только когда Лин Сюань посмотрела на матушку Линь, та осознала, что приказано было
именно ей. В ее глазах появился намек на недовольство, но у нее не оставалось иного выбора,
кроме как встать на колени.

- Матушка Линь, знаешь, в чем ты ошиблась? - холодно проговорила Лин Сюань, улыбнувшись
при виде наполненного негодованием взгляда матушки Линь.



- Эта старая слуга не знает, что сделала не так, чтобы рассердить юную госпожу, - с горечью
произнесла матушка Линь, и в ее глазах появилась нескрываемая обида. - При жизни госпожа
никогда не заставляла эту старую слугу преклонять перед ней колени.

Этими словами матушка Линь пыталась сказать, что Лин Сюань шла против воли собственной
матери, но она была поистине невежественна.

- Дядя Хэ, как ты полагаешь, матушка Линь сегодня была не права? - Лин Сюань не стала
выходить из себя, а вместо этого посмотрела на дядю Хэ, глаза которого все это время были
закрыты.

- Матушка Линь действительно ошиблась, - голос дяди Хэ прозвучал не громко, но и не тихо.
Посмотрев в рассерженные глаза матушки Линь, он холодно улыбнулся: - Матушка Линь, ты не
забыла о своем положении? Или ты достаточно квалифицирована для того, чтобы осуждать
юную госпожу, когда она беседует со всеми пришедшими к нам торговцами? - поведение
матушки Линь было по-настоящему неприемлемым.

Матушка Линь переменилась в лице, а затем возразила:

- Юная госпожа все еще молода. Эта старая слуга просто пыталась по доброте душевной
сделать юной госпоже напоминание, чтобы юную госпожу не обманули и она не потеряла
бизнес, оставшийся после господина и госпожи!

"Преданность", отразившаяся на лице матушки Линь, заставила Лин Сюань рассмеяться.
Наконец-то ей стало ясно, как матушке Линь удалось ее провести. Все из-за этого выражения,
что было сейчас у нее на лице. От него даже мертвые в гробу могли бы перевернуться. Тогда
она была слишком юна, поэтому не задумывалась об этом так глубоко.
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